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Reformationen i Finland.

Huru gick det till nar kyrkan hiar i Norden brét med den medel-
tida ordningen fér tro och kult?

I viss mening &r fragan av forskningen besvarad. Vi kinner vil
de viktiga data fran reformationens genombrottstider och vi vet
ganska bra, vilka de liturgiska aktstycken #ro, som markera ut-
vecklingen under 1500-talet, liksom vi ocksd kinner huvudperso-
nerna i det dramatiska skeendet. Bilden av dem har begynt bli
allt mera nyanserad icke minst huvudaktérernas. Tidigare hade
uppfattningen om dem alltfér ensidigt formats av de bestillda
samtida och icke helt opartiska krénikorna och portritten.

Sa langt dr allt gott och vil. Men detta ger oss @nnu icke svaret

kpé den intressanta fragan: huru genomférdes de politiska makt-

havandenas och den kyrkliga ledningens intentioner ute i forsam-
lingarna? Huru stidllde sig présterna till de olika pabuden och huru
reagerade allmogen infér den ovanifran pabjudna #ndringen i lara
och kult?

Dessa och liknande fragor &ro av den allra storsta betydelse
for forstaelsen och en ritt uppfattning av hela reformationshisto-
rien och dven av den evangeliska kyrkans visen.

Spérsmélet har kommit att beaktas av den kyrko- och liturgi-
historiska forskningen i stigande grad, sedan de stora linjerna
klarlagts och sammanfattats exempelvis av Hjalmar Holmquist
i hans kyrkohistoria och av Sven Kjéllerstrom i hans undersok-
ningar, exempelvis i den magistrala dversikten, som bildar inled-
ning till Missa Lincopensis.

Bland s&adana arbeten, som belysa férhéallandena ute i férsam-
lingarna, kan man erinra om D. Lindqvists, hir tidigare refererade,
undersékning om forsta-missan i Stockholm. Ett annat belysande
dokument 4r den nyligen utgivha Kumla kyrkas rikenskapsbok,
som senare kommer att anmilas i tidskriften.

Fér Finlands kyrka har nyligen en virdefull och ingiende under-
stkning av reformationstidens historia publicerats. Det &r Doktor
Olav D. Schalins gradualavhandling: Kulthistoriska studier till
belpsande av reformationens genomférande i Finland. Med ut-
gangspunkt fran den kultiska utvecklingens dokument ger han en

Olav D. Schalin: Kulthistoriska studier till belysande av Reformationens ge-
nomférande i Finland. 1. Hdlsingfors 1946. Akademisk avhandling. 335 s.
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nyanserad bild av hela reformationshistorien i Finlands kyrka.

Den avhandling som prosten i Pargas framlade infér teologiska
fakulteten i Abo den 23 januari i 4r var det forsta doktorsspeci-
men, som ventilerades vid fakulteten dar. Som fakultetsopponent
fungerade professor Kjsllerstrom fran Lund.

Schalins avhandling utgér resultatet av manga ars talmodiga
och krévande forskningar och bekantgdr ett tidigare i stor utstrick-
ning okint material, som forfattaren sammanfort fran olika hall.
Sa mycket storre blir den respekt man kiinner infér denna veten-
skapliga prestation, om man vet att arbetet i huvudsak var av-
slutat redan fore det finska vinterkriget och att forfattaren salunda
nidgats sammanhélla hela detta vildiga material under den for
vetenskaplig produktion forddande verkan av tva krig inom lan-
det. Detta é#r en utmirkt prestation av en forskare, som samtidigt
statt mitt uppe i sin pristerliga tjanst.

Ungeféar hilften av Schalins avhandling utgéres av en ingaende
forteckning av kultiska handskrifter eller av tryckta urkunder
med déri inférda anteckningar eller #ndringar av de tryckta formu-
laren. Fran arkiv och kyrkor har forfattaren fortecknat de 160
kiillorna, som belysa utvecklingen under 1500-talet och intill om-
kring ar 1625.

Schalin torde hir ha verkstillt en ganska fullstindig generalin-
ventering av vad Finland har bevarat av dldre missalen, breviarier,
sangbécker och handbscker och man kan endast lyckénska honom
och den kyrka, han tjinar, till att ha genomfort detta insamlings-
och registreringsarbete. Det dr icke utan en kinsla av avund, som
man konstaterar detta, d4 man tinker pa vad som i detta avseende
dr ogjort hos oss i Sverige. Denna kinsla forstirkes ytterligare,
d4 man av Schalins genomgéang av det hopsamlade materialet ser
huru konkret bilden av reformationstiden framtrédder fér lasaren.
Férvisso skulle en liknande svensk understkning ge rik I6n for
mdédan.

Till killforteckningen sluter sig ett par register av stort virde
dels 6ver de svenska och finska psalmer och sanger, som forfatta-
ren har aterfunnit i sina urkunder, 6ver latinska sanger och ver
de lutherska antifonariernas omféang.

Senare delen av undersékningen behandlar kulten och dess ut-
dvare fore den liturgiska striden. I en utlovad senare del, som man
girna vill hoppas att férfattaren skall bli i tillfille att utge, &r det
hans avsikt att féra skildringen vidare fram till ar 1625.
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Med utgangspunkt fran reformationstidens vil kinda data och
beslut genomfér forfattaren sin skildring av huru kultreformen
genomférdes i Finland under hinsynstagande till det parallella
skeendet i Tyskland och Sverige samt, i nagon mén, i Baltikum.
Genom flitigt 6sande ur de tillgingliga killorna ger han konkre-
tion &t sin skildring av detta fér Finland, liksom for hela Norden,
innehallsdigra arhundrade. Fér Finland tillkommer ju ett sir-
drag, dirigenom att av hela antalet moderférsamlingar omkring
en tredjedel voro tvasprakiga eller svensksprakiga, Gvriga rent
finska. .

Under dominikanvikarien Marten Skyttes episkopat begyntes
reformationen i Finland. Vid sidan om Abo tyckes Viborg, sedan
1554 biskopssite i ett nytt stift, ha spelat en stor roll. Som Scha-
lin tidigare i en uppsats idenna tidskrift ar 1936 visat, torde
Viborg och Nyland hava utgjort en tidig hird for reformatorisk
verksamhet.

Den kultiska reformen synes i Finland som i Sverige ha bér-
jat med #ndringar av canon i den latinska missan — alltsd med
en reviderad, reformistisk miissa och detta pa 1530-talet. Med
Oversittningen av Nya testamentet till svenska av ar 1526 skades
mdjligheterna att dverfora de viktiga textlisningarna till det ena
av Finlands modersmal. Agricolas finska oversittning av Nya
testamentet forelag forst ar 1548. Svensk missa synes, enligt
Paul Juusten, ha utforts fér forsta gangen i bérjan av 1530-talet
celebrerad av sakristanen Laurentius Canuti i Abo domkyrka.
1536 ars »kyrkométe» blev i Finland som i Sverige avgorande for
kultreformen. '

Savil Laurentius Canuti som Finlands store reformator Mikael
Agricola har utgatt fran den Viborgska kulturkretsen. '

Det svenska Finland kom givetvis nagot fére det finska, da man
ju fran Sverige hade tillgdng till m#ssa, bibel och svensksprakig
psalm. Svensk landsort, framfér allt Nyland, synes dirfér ha gatt
fére vid mottagandet av de nya idéerna.

Genom att under &ren 1536—37 ta hand om présttillsdttningarna
befordrade Gustav Vasa reformationen, liksom sin egen ekonomi-
ska vilfird. Han gav kollationsbrev at dem, som lovade predika
Guds ord och dartill voro villiga att ge konungen arliga gavor
eller skatter..

Vad angér den #ven hos oss diskuterade fragan om sjungen
missa, visar férfattaren, att man i Finland tidigt anpassat den nya
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texten till-de gamla melodierna. Insatta blad i Abomissalena fran
Kangasala ioch Euradminne visa det. I dessa finnes den lingre sven-
ska nattvardsprefationen med instiftelseorden och Herrens bon
inskrivna efter svenska méssan ar 1537. Andringarna sadana de
forelago i 1541 &rs svenska missa, iakttages genom senare gjorda
strykningar. Av intresse #r forfattarens papekande att den doxo~
logi, som hos 0ss nu mera avslutar Fader var, men som saknades
under 1500-talet, tillagts i Kangasalaexemplaret i enlighet med fin-
lindskt bruk. Aven en finsk mé#sstradition kan belidggas fran 1530-
talet.

Redan p& 1540-talet har man i Finland liksom i Sverige varit
i fard med att skapa ett kyriale med de bada modersmalen som
text under den gamla sangen. Men iocksa introitus &versattes,
och rittades enligt den nya ldrans krav.

Likasad har man redan under 1540-talets foérra del arbetat med
att utge evangelibok under hénsyn dels till den svenska evangelie-
boken och dels Abomissalet. Intressant #ar att foreldsandet av
evangeliet tyckes ha inletts med den gamla vixelhidlsningen, som
ocksa upptogs av Agricola ar 1549.

Pa finskt sprakomrade synes man ha gjort ett forsék att be-
vara offertoriet, i likhet med Missa lincopensis. Sa upptages det
i den s. k. Mathiae Joannis West Codex fran Vemo (West dog
1549.) Hela denna intressanta codex, som tidigare forskare pa
omradet observerat och kartlagt, synes vara ett mycket belysande
dokument fran 1530-talets liturgiska reformarbete, bakom vilket
Martin Skytte torde statt som inspirerande kraft.

Mikael Agricola, som tyckes std som Finlands Laurentius Petri,
konservativ i férhallande till kulten, forsiktig i reformerna, utgav
ar 1544 for det finsksprakiga présterskapet sin Rucouskiria. Den
utgjorde dels en privat bénbok och dels en handledning och hjilp
f6r prasterskapet vid gudstjinsten. Den utgoér ett bénbokskom-
pendium fér méissa, tidegdrd och enskild andakt, och #4r i for-
hallande till Olaus och Laurentius Petris arbeten en relativt sjilv-
stindig skapelse med utnyttjande bl. a. av Abomissalets kollekt-
béner. Han forutsatte att den gamla gregorianska sangen skulle
anviindas; foér langfredagen férutsatte han sju bénetimmar; Kristi
lekamensfest bibehéalles och #ven i fraga om bibehallna helgon-
dagar visade han sig konservativare #n exempelvis Articuli ordi-
nantiae.

I Finland synes den Olaus Petri tillskrivha &versiittningen av
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Te Deum, som hir i Sverige snart ersattes av broderns redan
1540 i Hoghandskriften upptagna éversittning, ha hivdat sin still-
ning langt in pa 1600-talet, vilket torde inneb#ra att den tidigt
blivit allménneligare brukad och insjungen. De i Sverige vanliga
sekvenserna aterfinnas i samtida handskrifter i Finland. Vissa vari-
anter i de ildsta finlandska handskrifterna &verensstimma med
Hégmanuskriptet, vilket ger forfattaren anledning att fraga om
ett oként svenskt psalmtryck funnits. En annan tidnkbar anledning

‘torde vara att de finldnska présterna, som formedlat de tidiga

svenska éversittningarna, erhallit dem genom bestk i Sverige, eller
studerat i Uppsala. Aven i andra stycken ha tydligen samarbete
férekommit mellan Uppsala och Abo, respektive Laurentius Petri
och Martin Skytte.

Detta samarbete synes kunna spéaras ocksa ide parallella for-
andringarna i den latinska sangen i méssan och tidegérden. Utveck-
lingen i fraga om tidegirden synes ha férlopt alldeles parallellt
i Finland och Sverige med uteslutningar, férkortningar och korri-
geringar.

Vid sidan om Mikael Agricola intar Paul Juusten, déd 1576,
en rangplats. Hans ar 1573 utgivna Capita rerum synodicarum
komplettera och forklara den svenska kyrkoordningen pa ett for
honom personligt sédtt. Daremot avvisar Schalin den uppfattningen
att de skulle utgéra en kyrkoordning fér Finland, som skulle er-
sitta den svenska. Juusten har ocksa sokt avhjidlpa bristen pa
finsksprékiga boécker for gudstjénsten. Bevarad ar endast hans
ar 1575 utgivna missa: Se pyhd messu, som ger ordningen fér en
finsk luthersk miissa att anviindas vid sidan om den festligare
finsk-latinska missan. Den f6ljer grundsatserna i Nova ordinan-
tia ehuru i viss man sjalvstandig och med inslag av Kristusfrom-
het. For introitus och gradual anvisar han psaltarpsalmer pa fin-
ska att lasas eller reciteras. Nattvardsmissor (pa vardagar?)
utan predikan och wutan lisning av kyrkoarets perikoper forut-
sittes. Juusten lammar har plats f6r en missa enligt 1571 ars
kyrkoordning, 1574 ars beslut och 1575 ars Ordinantia.

Under 1560-talet har i Finland liksom i Sverige en ny iver for-
sports for den nya psalmen pa modersmalet. Den rimmade Te-
Deum-dversattning, som vi fga i psalmboken under nr 604, har
sannolikt tillkommit i Finland under 1500-talet. I Sverige ar den
kind forst ar 1614. Schalin framkastar formodandet att Petrus

Follingius skulle vara &versittaren. En finsk version fanns fore
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1583. Till Sverige torde den ha kommit genom Forsius Andeliga
psalmer och Wijsor av ar 1614.

I fraga om den bevarade latinska singen har man i Finland
varit konservativare #n i Sverige. Framfor allt evad det giller
sekvenserna for helgonfesterna. Inte blott Heliga-l.ekamens-sekven-
sen Lauda Sion #r handskriftligt belagd fran 1500-talets senare
del, utan ocksa Henrikssekvensen och S:t Lars sekvensen: Stola
fucunditatis och andra.

Under Juustens tid hade officierna i Abo inskrinkts till matutin
och vesper endast pa sondagarna och helgdagarna med dirtill an-
sluten vesper och vigilia pa aftonen fore. I ett cirkuldr av ar 1573
férordar Juusten predikan pa sén- och hogtidsdagar vid matutin
och vesper. Utvecklingen i dessa avseenden gick i Finland parallel
med den i Sverige.

Sammanfattningsvis séger Schalin att nagon egen reforma-
tion icke foérekommit i Finland. Det svenska har statt som av-
gorande formedlare av den lutherska kultreformen - till Finlands
bada sprakgrupper.

Arthur Adell.

Nya introitusalternativ?

Ett studiekonvent med pristerna i Tunalins och Sevede samt
Aspelands kontrakt i Linképings stift holls den 2 oktober i Mari-
annelund. Dagen inleddes med kyrkmissa i Hissleby kyrka, var-
vid kyrkoherde E. Nilsson, Frédinge, och komminister Sven Ax:son
Hultquist, Hassleby, tjinstgjorde vid altaret och kontraktsprosten
Erik Meurling, Kristdala, predikade. Mariannelunds kyrkokor och
barnkér under kantor Gunnar Hjorts skickliga ledning lito guds-
tjinstdeltagarna pa ett oforgitligt sitt uppleva den gammalkyrk-
liga sangens stora skonhets- och uppbyggelsevirde. Efter guds-
tjinsten utférdes fem olika introitus for att bereda studiekonven-
tets deltagare tillfdlle att bedémia de olika s#tten att losa denna
uppgift i den gamla och nya missboken och i ett par mycket in-
tressanta och vérdefulla introitusskapelser i anslutning till gam-
malkyrkliga tongangar av Albert Runbick.




